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Concerto
Giuseppe Romanino (Arr.: Colette Mourey)

Francais. Le Concerto de Giuseppe Romanino, figure marquante d’une sensibilité
musicale raffinée, révele toute la richesse expressive du style baroque italien tardif. (Euvre
lumineuse et structurée, elle allie virtuosité mesurée et lyrisme €légant, caractérisés par un
dialogue constant entre les différentes lignes musicales. Romanino y déploie une écriture a la
fois claire et sophistiquée, ou chaque motif s’inscrit dans une architecture sonore cohérente.
L’arrangement de Colette Mourey met en valeur cette finesse d’écriture en offrant une
lecture moderne, équilibrée et respectueuse de la pensée originale du compositeur. Grace a sa
maitrise de la polyphonie et a son sens de la couleur, elle parvient a souligner les contrastes,
les ¢élans expressifs et la dimension narrative de I’ceuvre.

Cette version permet ainsi de redécouvrir le Concerto de Romanino sous un angle renouvelé,
alliant authenticité historique et sensibilité contemporaine, et offrant a 1’auditeur une
expérience musicale a la fois vivante et profondément inspirée.

English: The Concerto by Giuseppe Romanino, a composer known for his refined musical
sensitivity, reveals the full expressive richness of the late Italian Baroque style. This luminous
and well-structured work combines measured virtuosity with elegant lyricism, characterized
by a constant dialogue between the musical lines. Romanino displays writing that is both
clear and sophisticated, with each motif fitting seamlessly into a coherent sonic architecture.
The arrangement by Colette Mourey enhances this refined writing by offering a modern,
balanced, and respectful interpretation of the composer's original intent. With her mastery of
polyphony and sense of musical color, she brings out the contrasts, expressive momentum,
and narrative dimension of the work.

This version allows listeners to rediscover Romanino’s Concerto from a fresh perspective,
blending historical authenticity with contemporary sensitivity and offering a musical
experience that is both vibrant and deeply inspiring.

Deutsch: Das Konzert von Giuseppe Romanino, ein Komponist von ausgepragter
musikalischer Sensibilitit, offenbart den vollen Ausdrucksreichtum des spiten italienischen
Barockstils. Dieses strahlende und sorgfaltig aufgebaute Werk verbindet zuriickhaltende
Virtuositdt mit eleganter Lyrik und zeichnet sich durch einen stindigen Dialog zwischen den
musikalischen Linien aus. Romanino schafft eine sowohl klare als auch raffinierte
Schreibweise, bei der jedes Motiv nahtlos in die kohérente klangliche Architektur eingebettet
ist.

Die Bearbeitung von Colette Mourey hebt diese feinsinnige Schreibweise hervor und bietet
eine moderne, ausgewogene und respektvolle Interpretation der urspriinglichen Absichten des
Komponisten. Mit ihrem Gespiir fiir Polyphonie und klangliche Farben betont sie die
Kontraste, den Ausdruck und die erzdhlerische Dimension des Werkes.

Diese Version ermdglicht es dem Publikum, Romaninos Konzert aus einer neuen Perspektive
zu entdecken, historische Authentizitdt mit zeitgenossischer Sensibilitdt zu verbinden und ein
musikalisches Erlebnis zu genieflen, das sowohl lebendig als auch tief inspirierend ist.
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Discover all our scores for Bass Recorder

Entdecken Sie alle unsere Noten fiir Bassblockflote

Découvrez toutes nos partitions pour Fliite a Bec Basse
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Use the filters to refine your search and find for example the style of your choice!
Nutzen Sie die Filter, um lhre Suche zu verfeinern und zum Beispiel den Stil Ihrer Wahl zu finden!

Utilisez les filtres pour affiner votre recherche et trouver par exemple le style de votre choix!





